BELGIAN KUNINGASKUNNAN, BULGARIAN TASAVALLAN,
TSEKIN TASAVALLAN, TANSKAN KUNINGASKUNNAN,

SAKSAN LIITTOTASAVALLAN, VIRON TASAVALLAN, IRLANNIN,
HELLEENIEN TASAVALLAN, ESPANJAN KUNINGASKUNNAN,
RANSKAN TASAVALLAN, KROATIAN TASAVALLAN, ITALIAN TASAVALLAN,
KYPROKSEN TASAVALLAN, LATVIAN TASAVALLAN, LIETTUAN TASAVALLAN,
LUXEMBURGIN SUURHERTTUAKUNNAN, UNKARIN, MALTAN TASAVALLAN,
ALANKOMAIDEN KUNINGASKUNNAN, ITAVALLAN TASAVALLAN,
PUOLAN TASAVALLAN, PORTUGALIN TASAVALLAN, ROMANIAN,
SLOVENIAN TASAVALLAN, SLOVAKIAN TASAVALLAN
JA SUOMEN TASAVALLAN VALINEN
SOPIMUS
VAKAUSMAKSUIJEN SITRROSTA YHTEISEEN KRIISINRATKAISURAHASTOON
JA RAHASTO-OSUUKSIEN YHDISTAMISESTA TEHDYN
SOPIMUKSEN MUUTTAMISESTA
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JOHDANTO

SOPIMUSPUOLET Belgian kuningaskunta, Bulgarian tasavalta, TSekin tasavalta, Tanskan
kuningaskunta, Saksan liittotasavalta, Viron tasavalta, Irlanti, Helleenien tasavalta, Espanjan
kuningaskunta, Ranskan tasavalta, Kroatian tasavalta, Italian tasavalta, Kyproksen tasavalta,
Latvian tasavalta, Liettuan tasavalta, Luxemburgin suurherttuakunta, Unkari, Maltan tasavalta,
Alankomaiden kuningaskunta, Itdvallan tasavalta, Puolan tasavalta, Portugalin tasavalta, Romania,

Slovenian tasavalta, Slovakian tasavalta ja Suomen tasavalta, jdljempén 'allekirjoittajat', jotka

PALAUTTAVAT MIELEEN euroryhmén ja Ecofin-ministerien 18 pdivéna joulukuuta 2013
antaman julkilausuman yhteiseen kriisinratkaisumekanismiin kuuluvasta varautumisjérjestelysta,
joka koskee sitoumusta laatia tdysin toimintakykyinen yhteinen varautumisjérjestely viimeistdan

kymmenen vuoden kuluttua;

PALAUTTAVAT MIELEEN my®os, ettd laajennetussa kokoonpanossa 14 pédivéina joulukuuta 2018
pidetyssd eurohuippukokouksessa jdsenvaltioiden, joiden rahayksikkd on euro, valtion- tai
hallitusten paédmiehet hyvéksyivét kattavan paketin talous- ja rahaliiton vahvistamiseksi, mukaan
lukien yhteisen kriisinratkaisurahaston, jdljempéna 'kriisinratkaisurahasto', yhteisen
varautumisjdrjestelyn ehdot. Kyseisten ehtojen mukaisesti yhteinen varautumisjérjestely otettaisiin
kayttoon tekemdilld rajoitettuja muutoksia vakausmaksujen siirrosta yhteiseen
kriisinratkaisurahastoon ja rahasto-osuuksien yhdistdmisesté tehtyyn sopimukseen ennen
siirtymdkauden loppua edellyttden, ettd riskien vihentdmisessd on edistytty riittdvasti ja sen jalkeen
kun asiasta on tehty toimielinten ja toimivaltaisten viranomaisten vuonna 2020 tekeméén
riskienvdhentdmisarviointiin perustuva poliittinen paétds. Lisdksi riskienvdahentdmisvaatimukset
olisivat oikeassa suhteessa yhteisen varautumisjarjestelyn tavoitetasoon siirtymikaudella verrattuna

vakaan tilan tavoitetasoon;

AA-EU/SRF/fi 2



TOTEAVAT, ettd jos yhteinen varautumisjérjestely otetaan kdyttoon ennen sen siirtymikauden
loppua, jonka aikana ennakolliset vakausmaksut kriisinratkaisurahastoon osoitetaan eri
rahasto-osuuksiin noudattaen vaiheittaista yhdistimisté, ylimaardisten jdlkikdteen suoritettavien
vakausmaksujen yhdistiminen samalla tavalla edistdisi sujuvaa siirtymaé téllaisesta

kriisinratkaisurahaston rahasto-osuusrakenteesta tdysin yhdistettyyn rakenteeseen;

PALAUTTAVAT MIELEEN MYOS, ettii laajennetussa kokoonpanossa 4 piivini joulukuuta 2019
pidetyssd euroryhmin kokouksessa valtiovarainministerit hyvaksyivét kriisinratkaisurahastoon
maksettavien yliméadrdisten jilkikédteen suoritettavien vakausmaksujen yhdistamisti koskevat

tekniset yksityiskohdat;

PALAUTTAVAT MIELEEN MYOS, etti titi muutossopimusta ei olisi sovellettava ennen kuin
kaikki yhteiseen valvontamekanismiin ja yhteiseen kriisinratkaisumekanismiin osallistuvat
sopimuspuolet ovat paittdneet, ettd riskien vdhentdmisessd on edistytty riittdvisti siten kuin
esitetddn yhteisen kriisinratkaisurahaston yhteisen varautumisjirjestelyn ehdoissa sellaisina kuin
jdsenvaltioiden, joiden rahayksikkd on euro, valtion- tai hallitusten pdamiehet hyviksyivét ne
laajennetussa kokoonpanossa 14 pdivéané joulukuuta 2018 pidetyssd eurohuippukokouksessa ja
ennen kuin Euroopan vakausmekanismin hallintoneuvoston pditos varautumisjérjestelyn

mydntdmisestd on tullut voimaan,

OVAT SOPINEET SEURAAVAA:
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1 ARTIKLA

Vakausmaksujen siirtoa yhteiseen kriisinratkaisurahastoon ja

rahasto-osuuksien yhdistdmistd koskevaan sopimukseen tehtdvit muutokset

Muutetaan sopimus vakausmaksujen siirrosta yhteiseen kriisinratkaisurahastoon ja

rahasto-osuuksien yhdistimisesti seuraavasti:
1)  Muutetaan 5 artiklan 1 kohta seuraavasti:
a)  korvataan d ja e alakohta seuraavasti:

"d) Neljannessé vaiheessa ja tdmén vaikuttamatta kriisinratkaisuneuvoston
e alakohdassa tarkoitettuun toimivaltaan, jos ¢ alakohdassa tarkoitetut
rahoitusvarat eivat riitd kattamaan tietyn kriisinratkaisutoimen kustannuksia,
sopimuspuolet siirtdvét kriisinratkaisurahastoon alueellaan toimiluvan saaneilta
laitoksilta yliméaérdisid jilkikédteen suoritettavia vakausmaksuja, jotka on kerétty
SRM-asetuksen 71 artiklassa vahvistettujen perusteiden mukaisesti, seuraavassa

esitetyn mukaisesti:
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ensimmadisend toimena edelld a alakohdassa tarkoitetut asianomaiset
sopimuspuolet, tai jos kriisinratkaisun kohteena on rajatylittdvd konserni, ne
asianomaiset sopimuspuolet, jotka eivét ole toimittaneet riittdvasti
rahoitusvaroja a—c alakohdan nojalla alueellaan toimiluvan saaneiden
yhteisojen kriisinratkaisun osalta, siirtdvét kriisinratkaisurahastoon
ylimaariisié jélkikdteen suoritettavia vakausmaksuja sithen mééraan saakka,
joka on laskettu niiden ylimaéréisten jilkikéteen suoritettavien
vakausmaksujen enimmadismaéraksi, jotka voidaan keritd niiden alueella
toimiluvan saaneilta laitoksilta SRM-asetuksen 71 artiklan 1 kohdan toisen
alakohdan mukaisesti, kerrottuna asiaankuuluvalla prosenttiosuudella,
jaljempédnd 'enimmaisméard’. Tatd luetelmakohtaa sovellettaessa
prosenttiosuus méadritetdén kriisinratkaisuméérdyksen voimaantulopdivin
perusteella. Sen on oltava 30 prosenttia timdn luetelmakohdan
soveltamispdivistd alkaen ja sen kalenterivuosineljanneksen jiljelld olevan
ajan, johon tuo paiva sisdltyy. Prosenttiosuus laskee neljannesvuosittain
madrilld, joka vastaa 30:td prosenttiyksikkod jaettuna siirtymékauden
jaljelld olevien kalenterivuosineljdnnesten lukumaarélla, mukaan lukien
vuosineljannes, johon tdimin luetelmakohdan soveltamispéivé sisdltyy. Tatd
luetelmakohtaa sovellettaessa tdman luetelmakohdan nojalla aiempien
kriisinratkaisutoimien osalta samana vuonna jo kerdttyjen ja samana vuonna
vield kerdttdvien ylimddriisten jilkikédteen suoritettavien vakausmaksujen

summa vahennetddn enimmaismaarasta;
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— toisena toimena, jos ensimmadisen luetelmakohdan nojalla kaytettavissa
olevat rahoitusvarat eivét ole riittdvat, kaikki sopimuspuolet siirtavét
kriisinratkaisurahastoon yliméaréiset jalkikdteen suoritettavat
vakausmaksut, jotka ovat tarpeen tietyn kriisinratkaisutoimen kustannusten
jdljelld olevan osan kattamiseksi sithen méérddn saakka, joka on laskettu
niiden ylimédrdisten jélkikdteen suoritettavien vakausmaksujen
enimmaismairiksi, jotka voidaan kerdtéd niiden alueella toimiluvan saaneilta
laitoksilta SRM-asetuksen 71 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan
mukaisesti, kerrottuna prosenttiosuudella, joka on 100 prosenttia
vahennettynd ensimmadisen luetelmakohdan mukaisesti sovelletulla
prosenttiosuudella, jaljempana 'yhdistetty enimméaismadra'. Tatd
luetelmakohtaa sovellettaessa timén luetelmakohdan nojalla aiempien
kriisinratkaisutoimien osalta samana vuonna jo kerdttyjen ja samana vuonna
vield keréttdvien ylimdardisten jalkikdteen suoritettavien vakausmaksujen

summa vahennetddn yhdistetystd enimmaisméaarasta.

Jos c alakohdassa tarkoitetut rahoitusvarat eivit riitd kattamaan tietyn
kriisinratkaisutoimen kustannuksia ja niin kauan kuin d alakohdassa tarkoitettuja
ylimaariisié jilkikdteen suoritettavia vakausmaksuja ei ole vilittdmasti saatavilla
esimerkiksi kyseisten laitosten vakauteen liittyvisté syistd, kriisinratkaisuneuvosto
voi kéyttdd toimivaltaansa hankkiakseen kriisinratkaisurahastolle lainaa tai
muunlaista tukea SRM-asetuksen 73 ja 74 artiklan mukaisesti tai tehdékseen
viliaikaisia siirtoja rahasto-osuuksien vililld timén sopimuksen 7 artiklan

mukaisesti.
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Jos kriisinratkaisuneuvosto paéttad kayttdd timén alakohdan ensimmaéisessd
alakohdassa tarkoitettua toimivaltaansa, sopimuspuolten on siirrettavéi
kriisinratkaisurahastoon ylimaaréiset jalkikdteen suoritettavat vakausmaksut
lainojen tai muunlaisten tukien tai rahasto-osuuksien vilisten viliaikaisten
siirtojen takaisinmaksua varten d alakohdan ensimmaéisen ja toisen
luetelmakohdan mukaisesti erddntymisajan kuluessa ja tdyteen takaisinmaksuun
saakka, sanotun kuitenkaan rajoittamatta timin alakohdan kolmannen alakohdan
soveltamista. Epdilysten vilttdmiseksi samaa asiaankuuluvaa d alakohdan

mukaisesti madritettyd prosenttiosuutta sovelletaan koko erddntymisajan.

Tietyn, siirtymékauden aikana voimaan tulleen kriisinratkaisuméérayksen osalta

sovelletaan seuraavaa:

— kyseisen kriisinratkaisutoimen osalta siirrettdvien ylimaardisten jéalkikateen
suoritettavien vakausmaksujen ja niiden yliméaréisten jalkikateen
suoritettavien vakausmaksujen, jotka asianomaiset sopimuspuolet vield
siirtdvat aiempien kriisinratkaisutoimien osalta 1) d alakohdan ensimmaéisen
luetelmakohdan ja ii) tdmén, d alakohdan ensimmadisen luetelmakohdan
mukaisesti sovelletun e alakohdan nojalla, summa ei saa ylittda

enimmaismadraa kerrottuna kolmella;
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— tdmén jélkeen kyseisen tietyn kriisinratkaisutoimen osalta siirrettdvien
ylimdardisten jdlkikdteen suoritettavien vakausmaksujen ja niiden
ylimaardisten jdlkikdteen suoritettavien vakausmaksujen, jotka kaikki
sopimuspuolet vield siirtdvét aiempien kriisinratkaisutoimien osalta
1) d alakohdan toisen luetelmakohdan ja ii) timén, d alakohdan toisen
luetelmakohdan mukaisesti sovelletun e alakohdan nojalla, summa ei saa
ylittdd maarad, joka on yhtd suuri kuin kaikkien kyseisen tietyn
kriisinratkaisuméairdyksen voimaantulopédivind maksettujen ennakollisten
vakausmaksujen summa, lukuun ottamatta kriisinratkaisurahastosta
aiemmin suoritettuihin maksuihin liittyen kerdttyjda vakausmaksuja
(kriisinratkaisurahaston tosiasiallinen taso ottamatta huomioon mahdollisia

maksuja).";

b) lisdtddn alakohta seuraavasti:

"f)

Jos e alakohdassa tarkoitetut rahoitusvarat eivét ole riittdvit kattamaan tietyn
kriisinratkaisutoimen kustannuksia, asianomaisten sopimuspuolten on
erddntymisajan kuluessa ja tidyteen takaisinmaksuun saakka siirrettavé
ylimaariisié jélkikdteen suoritettavia vakausmaksuja, jotka voidaan vield kerata
niiden alueella toimiluvan saaneilta laitoksilta SRM-asetuksen 71 artiklan

1 kohdan toisen alakohdan mukaisesti vahvistetuissa rajoissa, jotta voidaan
maksaa takaisin laina tai muunlainen tuki, josta kriisinratkaisuneuvosto voi tehda

sopimuksia SRM-asetuksen 73 ja 74 artiklan mukaisesti."
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2)  Korvataan 7 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"1. Kriisinratkaisun kohteena olevat sopimuspuolet voivat siirtymékauden aikana pyytdi
kriisinratkaisuneuvostoa kayttdmaén viliaikaisesti kriisinratkaisurahaston muiden
sopimuspuolten rahasto-osuuksissa kédytettdvissd olevien rahoitusvarojen siti osaa, jota
ei ole vield yhdistetty, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 5 artiklan 1 kohdan
a—d alakohdassa vahvistettuja velvoitteita. Tdlloin sovelletaan 5 artiklan 1 kohdan
e alakohtaa."

2 ARTIKLA
Tallettaminen
Tama muutossopimus talletetaan Euroopan unionin neuvoston paasihteeriston, jaljempana
'tallettaja’, huostaan; tallettaja toimittaa oikeaksi todistetut jédljenndkset kaikille allekirjoittajille.
3 ARTIKLA

Konsolidointi

Tallettaja laatii vakausmaksujen siirrosta yhteiseen kriisinratkaisurahastoon ja rahasto-osuuksien

yhdistdmisestd tehdyn sopimuksen konsolidoidun toisinnon ja toimittaa sen kaikille allekirjoittajille.
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4 ARTIKLA
Ratifiointi tai hyviaksyminen

1.  Témin muutossopimuksen voimaantulo edellyttdd, ettd allekirjoittajat ratifioivat tai

hyvaksyvét sen. Ratifioimis- tai hyviksymiskirjat talletetaan tallettajan huostaan.

2. Tallettaja ilmoittaa kustakin tallettamisesta ja tallettamispéivastd muille allekirjoittajille.

5 ARTIKLA
Voimaantulo, soveltaminen ja liittyminen
1.  Tami muutossopimus tulee voimaan péivénd, jona kaikki yhteiseen valvontamekanismiin ja

yhteiseen kriisinratkaisumekanismiin osallistuvat allekirjoittajat ovat tallettaneet ratifioimis- tai

hyvéksymiskirjat. Sitd sovelletaan sen voimaantulopéivisti, sanotun kuitenkaan rajoittamatta

2 kohdan soveltamista.
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2. Edellyttéden, ettd timi muutossopimus on tullut voimaan 1 kohdan mukaisesti ja elleivit
jaljempénd madritellyt edellytykset ole tdyttyneet ennen kyseistd voimaantuloa, tatd

muutossopimusta sovelletaan sitd pdivdd seuraavasta paivéstd, jona seuraavat edellytykset ovat

tayttyneet:

a)  yhteiseen valvontamekanismiin ja yhteiseen kriisinratkaisumekanismiin osallistuvat
sopimuspuolet ovat paittdneet toimielinten ja toimivaltaisten viranomaisten vuonna 2020
tekemén arvioinnin perusteella, etti riskien vdhentdmisessd on edistytty riittavésti siten kuin
esitetdéin yhteisen kriisinratkaisurahaston yhteisen varautumisjérjestelyn ehdoissa sellaisina
kuin jdsenvaltioiden, joiden rahayksikko on euro, valtion- tai hallitusten pddmiehet
hyviksyivit ne laajennetussa kokoonpanossa 14 pdivana joulukuuta 2018 pidetyssa

eurohuippukokouksessa; ja

b)  Euroopan vakausmekanismin hallintoneuvoston pditds varautumisjirjestelyn myontdmisesta
Euroopan vakausmekanismin perustamisesta tehdyn sopimuksen 18 a artiklan 1 kohdan

nojalla on tullut voimaan.
3.  Tadméa muutossopimus on ennen sen voimaantuloa avoinna liittymistad varten Euroopan
unionin jasenvaltioille, jotka liittyvét vakausmaksujen siirrosta yhteiseen kriisinratkaisurahastoon ja

rahasto-osuuksien yhdistdmisestd tehtyyn sopimukseen sen 13 artiklan mukaisesti.

Vakausmaksujen siirrosta yhteiseen kriisinratkaisurahastoon ja rahasto-osuuksien yhdistimisesta

tehdyn sopimuksen 13 artiklaa sovelletaan myos tdhdn muutossopimukseen liittymiseen.
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Liittyvén jdsenvaltion on esitettdva tihan muutossopimukseen liittymistd koskeva hakemus samaan
aikaan vakausmaksujen siirrosta yhteiseen kriisinratkaisurahastoon ja rahasto-osuuksien
yhdistdmisestd tehtyyn sopimukseen liittymistd koskevan hakemuksen kanssa. Liittyminen tulee
voimaan, kun vakausmaksujen siirrosta yhteiseen kriisinratkaisurahastoon ja rahasto-osuuksien
yhdistdmisesti tehtyd sopimusta ja titd muutossopimusta koskevat liittymisasiakirjat talletetaan

samanaikaisesti.

Tehty yhtend kappaleena, jonka bulgarian-, englannin-, espanjan-, hollannin-, iirin-, italian-,
kreikan-, kroaatin-, latvian-, liettuan-, maltan-, portugalin-, puolan-, ranskan-, romanian-, ruotsin-,
saksan-, slovakin-, sloveenin-, suomen-, tanskan-, tSekin-, unkarin- ja vironkieliset toisinnot ovat

yhti todistusvoimaiset.

AA-EU/SRF/fi 12



